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N o Součást

A Hlavní jednotka

B Kovová základna a nohy

C Dětská sedačka

D Polštářek do dětské sedačky

E Hlavní zadní podšívka

F Popruh

G Sedadlo vysoké židle

H Opěrka nohou

I Vnitřní potah vysoké židle

J Podnos

K Polohovač nohou

L Bezpečnostní pásy pro vysokou židli

M Elektrický transformátor

N Držák na hračky

O Měkká hračka

P Šrouby

Q Bryndák

Inovace BabyUp®

Obsah balení

DŮLEŽITÉ! PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ 
POTŘEBU. POKUD NEBUDETE POSTUPOVAT PODLE NÁVODU, 
MŮŽE DOJÍT K ZRANĚNÍ VAŠEHO DÍTĚTE.

Vhodné pro děti od narození do 3 let
(U dětí s hmotností do 3 kg je před použitím BabyUp® nutné konzultovat s lékařem)

Gratulujeme k výběru BabyUp®.
Židlička navržená dětským gastroenterologem Robertem Albanim pro zmírnění koliky a refluxu u 
kojenců tím, že dítě umístí do bezpečné, přirozené polohy, která je stejně pohodlná jako vaše 
náruč. Úhel napodobující ramena (SRAtm ) tohoto výrobku je ideální polohou pro podporu trávení 
po krmení, což rodičům a pečovatelům umožňuje zasloužený odpočinek.
Jakmile vaše dítě dosáhne věku odstavení, BabyUp®  se promění v vysokou židličku a je vhodný pro 
děti do 3 let nebo do 15 kg.

Vyžaduje montáž.
Videa, která vám mohou dále pomoci s montáží a používáním BabyUp® , 
a podrobnější vysvětlení refluxu a koliky najdete na našich webových 
stránkách: https://albanibaby.com/support/

Bezpečnostní normy: BS EN14988:2017, v souladu s normami Velké 
Británie, EU a USA E-mail zákaznické podpory: help@dralbani.org

Následující seznam obsahuje VŠECHNY díly, které se nacházejí v kartonu.

https://albanibaby.com/support/
mailto:help@dralbani.org
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Budete potřebovat jeden 
křížový šroubovák (není 
součástí balení).

Co je v balení
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Část 1: 
BabyUp(®)   Poloha 

protirefluxu/
pokyny pro polohu proti 

kolice

Další jazyky najdete na 
našich webových stránkách



stránka 
5

Jak dlouho může dítě zůstat v BabyUp®

Vertikální poloha (70 stupňů) je pro dítě v prvních hodinách po krmení nezbytná, aby se 
podpořilo trávení a zabránilo se nadměrnému ublinkávání a následnému polykání vzduchu (což 
později vede ke kolikám). To platí zejména večer před spaním.

Po nakrmení a odříhnutí dítěte jej můžete položit na BabyUp(®) ,kde může odpočívat tak dlouho, 
jak je potřeba a jak si přejete. Šikmá poloha (45 stupňů) je ideální pro polohu na břiše, která 
podporuje posilování svalů. V tomto úhlu je nutné dítě neustále hlídat.

Doporučujeme, abyste své dítě na BabyUp®  zvykali pomalu, protože zpočátku to pro něj může být 
nezvyklé.

Doporučujeme postupný přístup.
Maximální zatížení BabyUp®: 9 kg; standardní zatížení 6 kg 
Maximální zatížení vysoké židle: 15 kg; standardní zatížení 9 
kg

Vaše dítě může bezpečně zůstat v BabyUp®  několik hodin denně, v závislosti na signálech, které 
vám dítě dává, a pokud máte pocit, že se dítě cítí pohodlně. Poté jej můžete položit do kolébky, 
posadit nebo samozřejmě vzít do náruče či do nosítka.

Kdy by se měl BabyUp®  používat
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N o Součást

A Hlavní jednotka

B Kovová základna a nohy

C Dětská sedačka

D Polštářek dětské sedačky

E Hlavní zadní podšívka

F Popruh

M Elektrický transformátor

N Držák na hračky

O Měkká hračka

Q Bryndák

A B C

D

E F M N O

Q

Následující seznam obsahuje díly potřebné k sestavení BabyUp®  v režimu proti refluxu/kolice.

Díly potřebné pro režim proti refluxu/kolice
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POZNÁMKA: Návody najdete na našich webových stránkách https://albanibaby.com/support/

1. Otevření: Rozložte nohy (B), dokud 
nezacvaknou a nezajistí se v otevřené poloze.

3. Držte dětskou sedačku (C) nakloněnou téměř 
svisle, stiskněte tlačítko (ii) na hlavní jednotce 
(A) a poté zasuňte dětskou sedačku do drážky 
(nastavovací kolejnice), přičemž sedačku držte 
nakloněnou nahoru.

2. Připevněte hlavní jednotku (A) na nohy (B) 
a ujistěte se, že pružinové kolíky (i) zacvaknou 
a zajistí se na obou nohách.

4. Otočte dětskou sedačku (C) dolů, aby se 
zajistila v požadované výšce. Další podrobnosti 
najdete na straně 9 „Nastavení BabyUp®  podle 
potřeb vašeho dítěte“.

C

C ii

A

https://albanibaby.com/support/
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5. Položte podšívku (E) přes dětskou sedačku
(C) a ujistěte se, že látka není zachycena nebo 
shromážděna a že jste provlékli dvě horní spony 
(iii) nejvyššími otvory v podšívce. Zapněte 
podšívku na hlavní jednotku (A).

7. Připevněte popruh (F) k hlavní jednotce (A). 
DŮLEŽITÉ! Další podrobnosti najdete na straně 
11 „Nastavení výšky popruhu“.

6. Nasuňte potah sedadla (D) na dětskou 
sedačku (C).

Poznámka: Potah sedadla může být již předem 
připevněn.

8. Sestavený BabyUp®

iii

C

A
E

D

C
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Nastavení BabyUp®  podle vašich potřeb

Nastavení výšky dětské sedačky:

Sedadlo BabyUp®má 4 různé nastavení výšky, k t e r é  můžete použít k zajištění správné a 
bezpečné polohy vašeho dítěte, přičemž jeho hlava spočívá na sklonu (nebo křivce) hlavní jednotky 
(A).

1. Mírně nadzvedněte dětskou sedačku (C). 2. Otočte dětskou sedačku nahoru tak, aby
byla rovnoběžná s hlavní jednotkou (A)
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Nastavení výšky dětské sedačky:

3. Posuňte dětskou sedačku nahoru nebo dolů 
do jedné ze ČTYŘ možných výšek.

4. V požadované výšce otočte dětskou sedačku 
jednou dolů a zkontrolujte, zda je sedačka 
zajištěna na svém místě.

Nastavení výšky nosítka:

UPOZORNĚNÍ: Pro správné použití bajonetů (Y), (Z) vždy zkontrolujte, zda vyčnívající část (i) směřuje 
ven a zda po zasunutí uslyšíte „kliknutí“, které signalizuje, že bajonet je zajištěn. Pro odjištění 
stiskněte tlačítko (ii) a zatáhněte.

Nastavení BabyUp®  podle vašich potřeb

Nastavení BabyUp®  podle vašich potřeb
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Nastavení výšky nosítka:
Tyto údaje jsou orientační a obecné, protože výška dětí v daném věku se může lišit od níže 
uvedených údajů. Pro správné umístění nosítka se řiďte spíše výškovými údaji než údaji o věku. 
Obecně platí, že čím menší je dítě, tím výše v židli by mělo být umístěno.

DŮLEŽITÉ! Bajonet (X) MUSÍ BÝT VŽDY připojen k popruhu spony v horním otvoru (0) v horní části 
židle.

Kojenci od narození do 2 měsíců (od 49 do 58 cm)
Bajonet (Z) se zasune do otvoru (1) a bajonet (Y) do otvoru (2).

X → 0
Y → 2

Z → 1

Děti od 2 do 5 měsíců (od 58 do 65 cm)
Bajonet (Y) se zasune do otvoru (1) a bajonet (Z) do otvoru (2).

X → 0
Y → 1

Z → 2

Děti od 5 do 7 měsíců (od 65 do 70 cm)
Bajonet (Y) se zasune do otvoru (2) a bajonet (Z) do otvoru (3).

X → 0
Y → 2

Z → 3

Děti od 7 do 9 měsíců (od 70 do 75 cm)
Bajonet (Y) se zasune do otvoru (3) a bajonet (Z) do otvoru (4).

X → 0
Y → 3

Z→ 4

DŮLEŽITÉ! Děti mladší 3 měsíců by neměly sedět na sedátku, ale viset těsně nad ním.
Od 3 měsíců věku již není nutné, aby dítě viselo. Pokud se dítě cítí pohodlně ve visící poloze, je to 
v pořádku, ale někdy děti preferují sezení, aby se cítily volnější v pohybu.

Nastavení BabyUp®  podle vašich potřeb
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Nejprve: základnu (Z) nosítka připevněte k 
upevňovacím otvorům hlavní jednotky (A). 
Poté, zatímco držíte dítě jednou rukou blízko 
břicha matky, umístěte dítě do nosítka.
Vložte dvě prostřední (Y) spony a poté dvě horní 
spony. (X)

Postupujte podle pokynů na straně 2 dokumentu 
„Jak vložit dítě do nosiče“, který si můžete 
stáhnout na adrese: 
https://albanibaby.com/shared-
files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf

Správné umístění nohou dítěte v nosítku BabyUp®  je znázorněno na obrázcích níže.

Sedadlo BabyUp®  je bezpečnostním prvkem a pomáhá umístit dítě do nosítka. Dítě by nemělo 
sedět na sedadle, ale viset těsně nad ním.

Vaše dítě musí být umístěno tak, aby mělo nohy roztažené do tvaru písmene „M“. Šířka nosítka – a 
tím i poloha nohou dítěte – se určuje podle výšky, ve které jsou umístěny spodní bajonety (Z) (čím 
výše, tím více se nohy roztaží), a lze ji dále upravit pomocí popruhů na vnější straně nosítka.

X X

Y Y

Z Z

https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
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DŮLEŽITÉ!
Paže by měly vycházet z bočního prostoru vytvořeného mezi 

horním uchycením (X) a uchycením v oblasti boků (Y).

VAROVÁNÍ!
Paže by NIKDY neměly vyčnívat nad horní úchyty (X).
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Připevnění příslušenství

i
N

1. Ujistěte se, že je Babyup®  ve stabilní a bezpečné poloze se zapnutými brzdami.
2. Uvolněte popruhy na nohy a rozepněte spony opěrky hlavy (X), zatímco podpíráte hlavu dítěte.
3. Rozepněte bezpečnostní popruhy na jedné nebo obou stranách a přitom dítě podepřete.
4. Vyjměte dítě.

1. Připevnění náprsníku: Připevněte elastické 
smyčky na náprsníku (Q) ke dvěma 
upevňovacím bodům na zadní straně hlavní 
jednotky (A).

2. Připevnění držáku na hračky: Připevněte držák na hračky (N) k jedné noze pomocí čepu (i). 
Držák na hračky by měl být umístěn nad čepem, nikoli nad ním nebo pod ním.

Jak bezpečně vyjmout dítě z BabyUp®

Q

A
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Dvě polohy BabyUp® : 70 a 45 stupňů

70 stupňů a 45 stupňů

BabyUp®  by se měl obecně používat ve svislé poloze (70 stupňů), protože tato poloha nejlépe 
podporuje trávení a minimalizuje regurgitaci a hromadění vzduchu v bříšku vašeho dítěte.

Pokud však vaše dítě potřebuje občas změnit polohu, můžete hlavní jednotku BabyUp®  naklonit 
do úhlu 45 stupňů současným stisknutím obou naklápěcích tlačítek (i) a následným nakloněním 
hlavní jednotky (to lze snadno provést zatlačením kolenem nebo s pomocí jiné osoby).

V poloze 45 stupňů se ujistěte, že hlava vašeho dítěte je pod křivkou hlavní jednotky a že je pevně 
připoutáno. Dbejte také na to, aby bylo vaše dítě neustále pod dohledem, zejména pokud usne, 
protože tato poloha je blízká poloze na břiše, která je pro některé děti během spánku nebezpečná 
(riziko SIDS).
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Ovládání elektronických funkcí BabyUp®

BabyUp®  se může houpat dopředu a dozadu, aby pomohl uklidnit a uvolnit vaše dítě. 
Rychlost houpání lze regulovat pomocí ovládacího panelu na zadní straně hlavní jednotky. K
Pro provoz je nutné připojit elektrický transformátor (M) k zástrčce na zadní straně židle a poté k 
zásuvce ve zdi. Otočte přepínačem rychlosti, dokud se nerozsvítí kontrolka, a poté nastavte 
požadovanou rychlost.

Upozornění: nastavení rychlosti trvá určitou dobu a rychlost se sníží, když je dítě na sedadle.

Ovládací panel
1. Zásuvka pro elektrický transformátor
2. Kontrolka zapnutí/vypnutí
3. Přepínač rychlosti

Bluetooth reproduktor
BabyUp®  má integrované mini Bluetooth 
reproduktory, které lze připojit k vašemu 
smartphonu, abyste mohli svému dítěti 
přehrávat ukolébavky, oblíbenou hudbu nebo 
zvuk tlukotu srdce. Tyto reproduktory lze 
připojit k telefonu stejným způsobem, jakým 
obvykle připojujete jakékoli Bluetooth zařízení.
Hlasitost můžete nastavit přímo z telefonu.

1

3

2
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BabyUp®  můžete snadno přenášet z místnosti do místnosti ve vašem domě, takže vás může 
doprovázet kamkoli jdete. Z bezpečnostních důvodů můžete kola BabyUp®  zablokovat pomocí brzd 
(i) umístěných na zadních kolech.

Varování! BabyUp®  je určen pro domácí použití v interiéru. Nepoužívejte BabyUp®  venku.

1. Zablokování kol: Špičkou boty 
zatlačte brzdovou páčku (i) směrem 
dolů.

UPOZORNĚNÍ!

2. Odblokování kol: Umístěte špičku boty 
pod brzdovou páčku (i) a zvedněte páčku 
nahoru.

• NEPŘESOUVEJTE BabyUp®  s dítětem uvnitř mezi místnostmi a prostory, pokud nejsou na rovné 
ploše.

• NEPOKOUŠEJTE se pohybovat s BabyUp®  po schodech nahoru nebo dolů s dítětem uvnitř a 
buďte opatrní při používání BabyUp®  v blízkosti schodů, na svazích nebo v situacích, kdy všech 
5 kol nedotýká současně podlahy. Pokud tak učiníte, riskujete, že BabyUp®  ztratí rovnováhu a 
spadne na zem.

• Pokud chcete BabyUp®  přesunout mezi patry, dítě v něm NESMÍ být!
• Pro snazší manipulaci mezi patry oddělte základnu od hlavní jednotky.
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Demontáž BabyUp®  pro přepravu (hmotnost 10 kg)

POZNÁMKA: Návody najdete na našich webových stránkách https://albanibaby.com/support/

1. Odstranění hlavní jednotky:
Stojte před zařízením BabyUp® , stiskněte 
obě uvolňovací tlačítka (i) a jednou nohou se 
opřete o základnu (B) a zvedněte zařízení
(A) od základny.

2. Složení nohou/základny:
Zatlačte nohy dozadu (i), posuňte a podržte 
zajišťovací tlačítko (ii) doleva a stiskněte 
skládací tlačítko (iii). Podržte skládací 
tlačítko a zatáhněte nohy dolů směrem k 
zemi.

DŮLEŽITÉ! Nohy/základnu nelze složit, dokud 
nohy nezatlačíte dozadu. Jedná se o 
bezpečnostní prvek!

https://albanibaby.com/support/
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Část 2: Vysoká 
židle BabyUp®

Pokyny
Jakmile vaše dítě vyroste z funkce BabyUp® pro reflux (přibližně v 9 měsících), můžete ji přeměnit na 

vysokou židličku, kterou vaše dítě může používat až do 3 let věku.

Další jazyky najdete na 
našich webových stránkách
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N o Díl

A Hlavní jednotka

B Kovová základna a nohy

G Sedadlo vysoké židle

H Opěrka nohou

I Potah vysoké židle

J Podnos

K Polohovač nohou

L Bezpečnostní pásy pro vysokou židličku

P Šrouby

A B
G

H I J L

K

P

Budete potřebovat jeden křížový šroubovák 
(není součástí balení).

Následující seznam obsahuje díly potřebné k sestavení BabyUp®  v režimu vysoké židle.

Díly potřebné pro režim vysoké židle
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1. Sejměte kryt (D) z dětské sedačky (C). 2. Rozbalte a vyjměte podšívku (E) z hlavní 
jednotky (A).

3. Mírně zatlačte dětskou sedačku (C) nahoru. 4. Otočte dětskou sedačku nahoru tak, aby
byla rovnoběžná s hlavní jednotkou (A).

5. Posuňte dětskou sedačku nahoru, stiskněte 
tlačítko (ii) a vyjměte dětskou sedačku ze 
slotu.

C ii

A

D

C

A

E

C

C

A
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6. Připevněte sedadlo vysoké židle (G). Zarovnejte čtyři kolíky (i, ii, iii, iv) na sedadle se čtyřmi 
otvory na hlavní jednotce (A). Stiskněte dva pružinové kolíky na kolících (i, iv) a zatlačte sedadlo na 
hlavní jednotku (A). DŮLEŽITÉ! Jakmile je sedátko nasazeno až na doraz, lehce jej zatlačte nahoru, 
aby zapadly tlačítka na obou stranách sedátka.
UPOZORNĚNÍ! Ujistěte se, že obě boční tlačítka jasně zaklapla a vyskočila, což znamená, že 
sedadlo je bezpečně připevněno k hlavní jednotce.

7. Zapněte potah sedadla (I) a ujistěte se, že 
všechny pásky s přezkami jsou provlečeny 
příslušnými otvory v potahu sedadla.

8. Připevněte opěrku nohou (H) ke spodní 
straně sedadla vysoké židle (G) a ujistěte se, že 
pružinový čep zapadne na místo.

A

i iv

ii iii

G

G

klik
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9. Upevněte hlavní středovou sponu 
zasunutím bajonetů bederního popruhu do 
hlavní spony.

10. Připojte ramenní popruhy ke dvěma 
horním upevňovacím bodům spony (i, ii) a 
bederní popruhy ke dvěma bočním 
upevňovacím bodům spony (iii, iv). 
Zkontrolujte, zda žádný z popruhů není 
zkroucený, a pevným zatáhnutím za každý 
popruh se ujistěte, že jsou všechny spony 
správně zasunuty.

11. Upevněte polohovač nohou (K) ke spodní 
straně podnosu (J) pomocí šroubů (P). Dávejte 
pozor, abyste šrouby neutáhli příliš.

i ii

iii iv

J

K
P
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J J

Použití bezpečnostního pásu vysoké židle

i

ii

12. Podnos (J) lze připevnit ve dvou polohách.
Srovnejte otvory na každé straně podnosu s příslušnými upevňovacími body na sedadle vysoké 
židle, jak je znázorněno výše. Podnos zacvakněte na sedadlo vysoké židle a zkontrolujte, zda je 
připevněn.
Poznámka: Pokud se podnos nedá připevnit, zkontrolujte, zda se nepokoušíte připevnit jej v jedné 
ze dvou možných poloh.

1. Zavření bezpečnostního pásu: Vložte 
bajonety pásu do hlavní spony

2. Otevření postroje: Stiskněte středové 
tlačítko (i) a uvolněte tak dva bajonety v pase.

Sestavení vysoké židle
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iii

i ii

iii iv

3. Ramínka (iii) lze dočasně odepnout od 
pásů, aby se dítěti lépe usazovalo do 
sedačky. Ramínka MUSÍ být znovu 
připevněna k pásům a bezpečnostní pásy 
musí být zapnuty jako obvykle, aby bylo dítě 
bezpečně připoutáno.

4. Další úpravy lze provést posunutím 
nastavovacích prvků podél popruhů, aby se 
postroj podle potřeby zkrátil nebo 
prodloužil.

1. Vyjměte podnos tak, že plastovou část 
mírně vytáhnete směrem ven, aby se uvolnila 
ze sedadla.

2. Odepněte bezpečnostní pás v bodech (i, ii, iii, iv)

Použití postroje pro vysokou židli

Demontáž vysoké židle
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Technické informace

3. Stiskněte obě uvolňovací tlačítka (i) na 
každé straně hlavní jednotky (A) a vyjměte 
sedací jednotku.

Další informace o demontáži pro 
přepravu nebo skladování naleznete v 
části „Demontáž BabyUp®  pro přepravu“ 
na straně 18.

Hmotnost: 13 kg
Maximální rozměry (V x D x Š): 102 x 78,3 x 57 cm
Rozměry v přepravním režimu (V x D x Š): 61 x 27 x 86 cm

Demontáž vysoké židle
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Shoda

Specifikace RF transceiveru – BLE (Bluetooth Low Energy)

Frekvenční rozsah 2402–2480 MHz

Výstupní výkon RF (EIRP) 2 dBm

Typ modulace GFSK, π/4 DQPSK

Počet kanálů 79

Šířka pásma kanálu 1 MHz

Zveřejněné informace Hodnota Jednotka

Vstupní napětí 110–240 V střídavého proudu 
(max. 264)

V

Vstupní frekvence střídavého 
proudu

50 Hz

Výstupní napětí DC 12 V

Výstupní proud 2 A

Výstupní výkon 24 W

Průměrná účinnost 86,89

Účinnost při nízkém zatížení (10 %) 87

Spotřeba energie bez zátěže 0 W

Změny a úpravy tohoto zařízení, které nebyly výslovně schváleny společností Albani, mohou vést 
ke ztrátě oprávnění uživatele k provozování zařízení.
Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s požadavky na zdravotnické prostředky 
třídy I podle nařízení EU MDR2017/745.
Výše uvedené zdravotnické zařízení splňuje ustanovení nařízení o zdravotnických zařízeních z roku 
2002 (SI 2002 č. 618, ve znění pozdějších předpisů) (UK MDR 2002) o zdravotnických zařízeních.

Odkazy na udělení patentu pro BabyUp®

1. USA: US20150027449 – Zařízení pro kontrastní vyšetření gastroezofageálního refluxu u dětí
2. Japonsko: JP273984968 – Zařízení pro diagnostiku gastroezofageálního refluxu u dětí
3. Čína: CN107446580 – Zařízení pro kontrastní vyšetření gastroezofageálního refluxu u dětí
4. Kanada: CA105507713 – Zařízení pro kontrast gastroezofageálního refluxu u dětí
5. Austrálie: AU194260805 – Zařízení pro potlačení gastroezofageálního refluxu u dětí
6. Nový Zéland: NZ179124838 – Zařízení k potlačení gastroezofageálního refluxu u dětí
7. Evropa: EP12761658 – Zařízení k potlačení gastroezofageálního refluxu u dětí
8. Jihoafrická republika: CIPC Patentový rejstřík 2014/02679 (Zařízení k 

potlačení gastroezofageálního refluxu u dětí)

Technické informace
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VAROVÁNÍ!
DŮLEŽITÉ! PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ 
POTŘEBU. POKUD NEBUDETE DODRŽOVAT TENTO NÁVOD, 
MŮŽE DOJÍT K ÚRAZU VAŠEHO DÍTĚTE.
• Za bezpečnost vašeho dítěte odpovídáte vy.
• Nenechávejte své dítě spát na BabyUp®  v poloze 45 stupňů. Spánek v poloze na břiše může 

představovat riziko udušení a podle pokynů NHS týkajících se syndromu náhlého úmrtí 
kojenců (SIDS) zvyšuje riziko tohoto syndromu.

• Nepoužívejte BabyUp(®) ,jakmile vaše dítě začne vykazovat známky toho, že se dokáže 
zvednout, odrazit nebo sedět bez pomoci, bez ohledu na věk nebo váhu.

• Zkontrolujte, zda jsou oba popruhy BabyUp®  pevně utažené.
• Často kontrolujte dítě. Dbejte na to, aby bylo dítě pravidelně přemisťováno.
• Nikdy nenechávejte dítě bez dozoru v BabyUp®. Dítě by se mohlo zranit.
• BabyUp®  nepoužívejte, pokud je některá jeho část poškozená, roztržená nebo chybí.
• Neumísťujte BabyUp®  do blízkosti otevřeného ohně a horkých povrchů. Dítě by se mohlo 

popálit.
• Nenechávejte děti hrát si bez dozoru v blízkosti BabyUp®.
• BabyUp®  není určen pro delší spánek. Vaše dítě by však mělo být schopné zůstat na 

BabyUp®  po dobu nejméně 3 hodin.
• Ujistěte se, že všechny bezpečnostní mechanismy jsou pevně utažené a správně 

připevněné. Malé odnímatelné části, uvolněné švy nebo nedostatečné bezpečnostní 
mechanismy na BabyUp®  mohou představovat nebezpečí udušení, pokud se dítěti 
podaří je odpojit nebo spolknout.

• Poloha nohou v BabyUp®  musí být taková, jak je popsáno na straně 12, aby se předešlo 
riziku dysplazie kyčelního kloubu.

• Nepoužívejte výrobek bez látkového sedáku.
• Nenechávejte jiné děti hrát si s BabyUp®.
• Tento výrobek by měl být používán pouze při okolní teplotě mezi 15,5 °C (60 °F) a 30 °C (86 

°F).
• V případě poškození nebo problémů přestaňte výrobek používat a kontaktujte 

zákaznický servis Albani.
• Před použitím tohoto výrobku u dětí s nízkou porodní hmotností (LBW) nebo u dětí se 

zdravotními problémy se vždy poraďte s pediatrem.
• Tento výrobek používejte pouze u dětí s hmotností mezi 3 kg a 9 kg.
• Před použitím BabyUp®  u dětí s hmotností nižší než 3 kg se vždy poraďte s 

lékařem.
• Vždy zkontrolujte, zda jsou všechny uzly, spony, patentky a nastavení bezpečně zajištěny.
• Poruchové nebo odkryté elektrické součásti mohou představovat riziko úrazu 

elektrickým proudem pro dítě, pokud dojde ke kontaktu s částmi pod napětím nebo k 
elektrickému zkratu.

• Nenechávejte dítě v poloze s vysokým těžištěm, protože to může být nebezpečné a dítě se 
může snadno převrátit, což může způsobit jeho pád a zranění. Pokud výška BabyUp®  
neodpovídá věku, hmotnosti nebo vývojovému stadiu dítěte, může to způsobit nepohodlí, 
špatnou oporu nebo nesprávné umístění, což zvyšuje riziko zranění nebo dýchacích potíží 
(přečtěte si pokyny pro „Nastavení výšky nosítka“ na straně 11).

Bezpečnostní pokyny
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Nebezpečí pádu

Nebezpečí amputace

• Nikdy nepoužívejte na měkkém povrchu (postel, pohovka, polštář), protože se může převrátit a 
způsobit zranění nebo udušení.

• Zajistěte, aby hlava dítěte byla vždy otočena na stranu. Nikdy nenechávejte dítě ležet na 
břiše.

• Nikdy nepřidávejte polštář, přikrývku ani výplň. Používejte pouze sedadlo dodané společností 
Albani.

• Některé novorozenci nemohou sedět v nakloněné nebo vzpřímené poloze a mají 
speciální potřeby. Poraďte se se svým lékařem, kdy začít tento výrobek používat.

• Děti se mohou uškrtit volnými bezpečnostními pásy. NIKDY nenechávejte dítě v 
produktu, pokud jsou pásy volné nebo rozepnuté.

• Malé části uchovávejte mimo dosah dětí.
• NEUMÍSŤUJTE výrobek na místa, kde se nacházejí šňůry/kabely, jako jsou šňůry od 

žaluzií, závěsy, telefonní kabely atd.
• Šňůrky mohou způsobit uškrcení. Během používání výrobku NEPOUŽÍVEJTE předměty 

se šňůrkou kolem krku dítěte, jako jsou šňůrky od kapuce nebo šňůrky od dudlíku.
• Používejte pouze dodaný napájecí kabel. Neumísťujte napájecí kabel do dosahu dítěte.
• Na držák hraček zavěšujte pouze hračky, které jsou schváleny pro kojence.

• Děti mohou při pádu z BabyUp®utrpět zlomeniny lebky.
• BabyUp®  používejte pouze na rovných površích, mimo schody a svahy.
• NIKDY nezvedejte dítě, když je na BabyUp®.
• Vždy používejte bezpečnostní pásy a popruhy, které jsou součástí balení. Nastavte je správně 

podle pokynů tak, aby seděly vašemu dítěti. Pokud nejsou správně připevněny, může dítě 
vyklouznout nebo sklouznout na stranu.

• Používejte pouze v interiéru. Venku lze používat, pokud je povrch, na který je umístěn, 
tvrdý, stabilní a rovný a jsou dodržena všechna výše uvedená bezpečnostní opatření.

• Není vhodné pro použití venku za deštivého počasí nebo v místech, kde by se BabyUp®  mohl 
namočit.

• Tento výrobek vyžaduje montáž dospělou osobou.
• Pečlivě dodržujte pokyny k montáži. Pokud narazíte na potíže, obraťte se na zákaznický 

servis společnosti Albani.
• Nesprávná montáž nebo použití: Použití BabyUp®  v rozporu s pokyny výrobce nebo jeho 

nesprávná montáž může vést k nestabilitě konstrukce, což představuje riziko pádu, převrácení 
nebo jiných nehod.

• Pokud není zámek zcela zajištěn, může se židle složit nebo zhroutit.
• Držte prsty mimo pohyblivé části, mohlo by dojít k vážnému poranění.
• Než posadíte dítě na sedadlo, zcela rozložte židli a zajistěte zámky.
• Nikdy nedovolte dětem skládat nebo rozkládat BabyUp®.
• Správné rozkládání a skládání BabyUp® , viz strany 7 a 17. Existuje riziko, že se BabyUp® 

neúmyslně složí, což může způsobit uvěznění dítěte nebo zranění.

Nebezpečí udušení
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Záruka

Zákaznický servis

UPOZORNĚNÍ: Neponořujte hlavní jednotku do vody ani ji nevystavujte proudu tekoucí vody, 
protože voda by mohla vniknout do centrálního otvoru a poškodit motor.

• Látkové sedadlo je možné prát v pračce na jemný program při teplotě 30 °C
– 40 °C.

• Používejte ekologický, jemný prací prostředek bez bělidel.
• Nechte uschnout na vzduchu v dobře větraném prostoru, mimo dosah přímých zdrojů tepla.
• Po vyprání zapněte látkové sedadlo zpět na sedadlo. Zapněte látkové sedadlo na obou 

koncích. Neinstalujte látkové sedadlo obráceně.
• Základnu, kovové a plastové části sedadla lze otřít jemným čisticím prostředkem a 

měkkým, vlhkým hadříkem.
• Před čištěním základny nebo plastových částí odpojte BabyUp®  od napájení.
• Bryndák lze odpojit a prát v pračce při teplotě maximálně 40 °C.

• Společnost Albani garantuje původnímu kupujícímu (nutný doklad o koupi) každého 
nového výrobku Albani BabyUp(®) ,že výrobek bude bez vad materiálu a
zpracování, při běžném a správném používání podle pokynů společnosti Albani a při správném 
používání v souladu s návodem k použití dodaným s každým výrobkem BabyUp®.

• Závazek společnosti Albani v rámci této záruky je omezen na období dvaceti čtyř (24) měsíců 
od data nákupu a v zemi původního nákupu. Pokud společnost Albani shledá, že zařízení bylo 
vadné do dvaceti čtyř (24) měsíců od nákupu, záruka pokryje opravu nebo výměnu zařízení, 
včetně nákladů na práci a vadných dílů nebo sestav. Záruka zahrnuje standardní náklady na 
práci a příslušné díly podle určení společnosti Albani.

• Společnost Albani nepřebírá žádnou odpovědnost za náhradní díly nebo práci v případě poruchy 
součásti nebo jiného poškození zařízení v důsledku nesprávného používání nebo nedodržení 
pokynů pro čištění a/nebo údržbu produktu uvedených v návodu dodaném se zařízením. Tato 
záruka se nevztahuje na reklamace vyplývající z nesprávného použití, nedodržení pokynů pro 
instalaci, údržbu a používání, zneužití, úpravy, účasti na nehodě a běžného opotřebení.

• Společnost Albani nenese žádnou odpovědnost za zranění osob nebo škody na majetku 
vzniklé v důsledku nesprávného použití nebo neoprávněné úpravy zařízení BabyUp®.

Máte-li další dotazy nebo připomínky, které nejsou uvedeny v tomto návodu, navštivte web 
albanibaby.com, kde najdete videonávody, které vám mohou pomoci odpovědět na vaše dotazy.

Péče a údržba
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Kolekce potahů

BABYUP®

Všechny plastové části: polypropylen. Nosítko (šátek): 100 % polyester
Podšívka hlavní jednotky a polštářek dětského sedátka: 100 % polyester. Bryndák: polyester a bavlna

VYSOKÁ ŽIDLIČKA
Všechny plastové části: polypropylen. Podšívka vysoké židle: 100 % polyester

Problém Řešení

Zařízení se nezapíná • Zkontrolujte, zda je jednotka připojena k 
napájecímu zdroji

• Otočte knoflíkem ve směru hodinových ručiček

Neslyším hudbu z reproduktorů • Zkuste upravit hlasitost na přehrávači hudby.

Rychlost se nezvyšuje, když 
otočím knoflíkem ve směru 
hodinových ručiček

• Zkontrolujte, zda není pohyb sedadla 
blokován nějakou překážkou.

• Odstraňte překážku a zkuste to znovu. Pokud se 
problém nevyřeší, dítě mohlo být umístěno v sedadle 
příliš vysoko nebo příliš nízko. Upravte polohu dítěte a 
zkuste to znovu.

• Zkontrolujte polohu dítěte v sedadle. Pokud je dítě 
umístěno příliš dopředu nebo příliš dozadu, upravte 
jeho polohu a počkejte několik sekund, než se rychlost 
upraví.

Jak mohu vrátit svou objednávku? Prosím, pošlete e-mail help@dralbani.org

Pokud se BabyUp®  rozbije, dostanu 
zpět peníze?

• Pokud se jedná o vadu výrobku, peníze vám budou 
vráceny.

• Pokud je to způsobeno nesprávným používáním nebo 
nesprávným zacházením, peníze vám bohužel vráceny 
nebudou.

Můj BabyUp®  je špinavý, jak ho 
mohu vyčistit?

Látkové sedátko lze prát v pračce. Perte jej v studené vodě 
na jemný program.
• Sušte samostatně v sušičce při nízké teplotě a ihned 

vyjměte.
• Po vyprání zapněte látku sedáku zpět na sedák. 

Zapněte látku sedáku na obou koncích. Neinstalujte 
látku sedáku obráceně.

• Základnu, kovové a plastové části sedáku lze otřít 
jemným čisticím prostředkem a měkkým, vlhkým 
hadříkem.

• NEPOUŽÍVEJTE základnu, hlavní jednotku, části sedáku 
ani hrazdičku s hračkami ve vodě.

Řešení problémů

mailto:help@dralbani.org
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Varování FCC:
Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy B podle části 15 
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým rušením v 
obytných instalacích. Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii a pokud 
není nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. 
Nelze však zaručit, že v konkrétní instalaci k rušení nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení 
příjmu rozhlasového nebo televizního signálu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučujeme 
uživateli pokusit se rušení odstranit jedním nebo více z následujících opatření:

• Změňte orientaci nebo přemístěte přijímací anténu.

• Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.

• Připojte zařízení do zásuvky v jiném okruhu, než ve kterém je připojen přijímač.

• Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného technika pro rádia/televize.

Upozornění: Jakékoli změny nebo úpravy tohoto zařízení, které nebyly výslovně schváleny výrobcem, mohou 
vést ke ztrátě oprávnění k provozování tohoto zařízení.

Toto zařízení je v souladu s částí 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám:
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí přijímat veškeré přijímané rušení, 
včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz.

Toto zařízení splňuje limity FCC pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí. Toto zařízení 
by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 0 cm mezi zářičem a vaším tělem.


